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Dear Pilgrims,

Life is a pilgrimage; you’ve heard it before. But as we age it becomes

more evident. As I pack my bags before my departure for the New

World (rather old for me) this strikes a chord. Nothing is lasting on

earth. We are constantly changing, aging, coming closer to our final

destination. The pilgrimage of life is different for all, but we are

closer to those we share it with. Just like pilgrims who get to know

one another on their journey. Some are set in their vocation, some

beginning, some ending, some still finding their way; but all are

heading to Canterbury. We see ourselves in Chaucer’s Canterbury

Tales: the knight, friar, prioress, merchant, man of law, franklin,

scholarly clerk, miller, reeve, cook, and many others. We pray on this

pilgrimage that the ranks of friars and prioresses might grow, to

feed the souls of the ever-growing merchants and millers. Finding

and following one’s vocation facilitates eternal salvation and that of

one’s companions; we pray that all would reach Canterbury. And we

pray that those led astray, following those erring knights of an

aberrant King, might fall in rank on the way to Canterbury. Let us

pray for King and Country with St. Thomas of Canterbury:

“With your majesty’s leave I return to my Church, perhaps to die

there, and to hinder at least by my death its entire destruction. Your

majesty is able yet to make me feel the effects of your clemency and

religion. But whether I live or die, I will always preserve inviolably

that charity which I bear you in our Lord. And whatever may

happen to me, I pray God to heap all His graces and good gifts on

your majesty and on your children.”

God bless you all and I look forward to seeing you in Rochester.

Fr Lawrence Barrett

Pilgrimage Chaplain
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Morning Prayers

Act of Adoration

Act of Faith

Act of Hope

Act of Charity

Most holy and adorable Trinity, one God in three Persons,

I believe that Thou art here present. I adore Thee with

the deepest humility; and render to Thee with my whole

heart, the homage which is due to Thy sovereign Majesty.

Grant me the grace to pray as I ought.

O my God! I firmly believe that Thou art one God in three

Divine Persons, Father, Son and Holy Ghost; I believe that

Thy Divine Son became man, and died for our sins, and

that he will come to judge the living and the dead. I

believe these and all the truths which the Holy Catholic

Church teaches, because Thou hast revealed them, Who

canst neither deceive nor be deceived. Amen

O my God! Relying on Thy almighty power and infinite

mercy and promises, I hope to obtain pardon of my sins,

the help of Thy grace, and life everlasting, through the

merits of Jesus Christ, my Lord and Redeemer. Amen.

O my God! I love Thee above all things, with my whole

heart and soul, because Thou art all good and worthy of all

love. I love my neighbour as myself for love of Thee. I

forgive all who have injured me and ask pardon of all

whom I have injured. Amen.
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Offering

Pilgrim’s prayer

Most Sacred Heart of Jesus, through the Immaculate

Heart of Mary, I offer up all my prayers, works, joys and

sufferings of this day in union with the Holy Sacrifice of

the Mass offered throughout the world, for the intentions

of the Sacred Heart, for the conversion of sinners, for all

my intentions, and in reparation for all my sins. I place all

these intentions at Thy feet as a submission of my will to

Thine.

All-powerful God, you always show mercy toward those

who love you and you are never far away for those who

seek you. Remain with your servants on this holy

pilgrimage and guide their way in accord with your will.

Shelter them with your protection by day, give them the

light of your grace by night, and, as their companion on

the journey, bring them to their destination in safety. We

ask this through Christ our Lord. Amen.
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Evening Prayers

Act of Adoration

Act of Contrition

Memorare

O my God, I present myself before Thee at the end of

another day, to offer Thee anew the homage of my heart. I

humbly adore Thee, my Creator, my Redeemer, and my

Judge. I believe in Thee, because Thou art Truth itself; I

hope in Thee, because Thou art faithful to Thy promises; I

love Thee with my whole heart, because Thou art

infinitely worthy of being loved; and for Thy sake I love

my neighbour as myself. Amen.

O my God, I am heartily sorry for having offended Thee,

and I detest all my sins, because of Thy just punishments,

but most of all because they offend Thee, my God, who art

all-good and worthy of all my love. And I firmly resolve

with the help of Thy Grace to sin no more and to avoid the

near occasions of sin. Amen.

Remember, O most gracious Virgin Mary, that never was

it known that anyone who fled to thy protection, implored

thy help, or sought thy intercession was left unaided.

Inspired with this confidence, I fly to thee, O Virgin of

virgins, my Mother; to thee do I come; before thee I stand,

sinful and sorrowful. O Mother of the Word Incarnate,

despise not my petitions, but in thy mercy hear and

answer me. Amen.
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Salve Regina – Solemn tone

Prayer for England

O blessed Virgin Mary, Mother of God and our most gentle

Queen and Mother, look down in mercy upon England thy

"Dowry" and upon us all who greatly hope and trust in

thee. By thee it was that Jesus our Saviour and our hope

was given unto the world; and He has given thee to us

that we might hope still more. Plead for us thy children,

whom thou didst receive and accept at the foot of the

Cross, O sorrowful Mother. Intercede for our separated

brethren, that with us in the one true fold they may be

united to the supreme Shepherd, the Vicar of thy Son.

Pray for us all, dear Mother, that by faith fruitful in good

works we may all deserve to see and praise God, together

with thee, in our heavenly home.

Amen.
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Rosary

Credo

I believe in one God, the 

Father Almighty, Creator 

of heaven and earth, of all 

things visible and invisible. 

And in one Lord Jesus 

Christ, Son of God, the 

onlybegotten, born of the 

Father before all ages. God 

from God, Light from light, 

true God from true God, 

begotten, not made, of one 

substance with the Father, 

through whom all things 

were made.Who for us men 

and for our salvation, came 

down from heaven, and was 

incarnate from the Holy 

Spirit and Mary the Virgin, 

and became man. He was 

crucified for us under 

Pontius Pilate, and 

suffered and was buried. 
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And He rose again 

on the third day, 

according to the 

scriptures. And He 

ascended into 

heaven, and sits at 

the right hand of the 

Father. And He will 

come again with 

glory, to judge the 

living and the dead, 

and of His kingdom 

there will be no end. 

And in the Holy 

Spirit, the Lord, and 

Giver of life, who 

proceeds from the 

Father and the Son, 

who together with 

the Father and the 

Son is worshipped 

and glorified, Who 

spoke through the 

prophets. In one, 

holy, catholic and 

apostolic Church. I 

profess one baptism 

for the remission of 

sins. I expect the 

resurrection of the 

dead; and the life of 

the world to come. 
Amen.
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Our Father

Our Father, Who art in

heaven, hallowed be Thy

name; Thy kingdom come;

Thy will be done on earth

as it is in heaven. Give us

this day our daily bread;

and forgive us our

trespasses as we forgive

those who trespass against

us; and lead us not into

temptation, but deliver us

from evil, Amen.

Pater noster, qui es in

cœlis; sanctificatur nomen

tuum: Adveniat regnum

tuum; fiat voluntas tua,

sicut in cœlo, et in terra.

Panem nostrum

cotidianum da nobis

hodie: Et dimitte nobis

debita nostra, sicut et nos

dimittimus debitoribus

nostris: et ne nos inducas

in tentationem: sed libera

nos a malo.

Hail Mary

Hail Mary, full of grace, the

Lord is with thee. Blessed art

thou among women, and

blessed is the fruit of thy

womb, Jesus.

Holy Mary, Mother of God,

pray for us sinners,

now and at the hour of our

death. Amen.

Ave Maria, gratia plena,

Dominus tecum. Benedicta

tu in mulieribus, et

benedictus fructus ventris

tui, Iesus.

Sancta Maria, Mater Dei,

ora pro nobis peccatoribus,

nunc et in hora mortis

nostrae. Amen.

Glory be

Glory be to the Father and to

the Son and to the Holy Ghost.

As it was in the beginning, is

now and ever shall be world

without end. Amen.

Gloria Patri et Filio et

Spiritui Sancto. Sicut erat

in principio et nunc et

semper et in saecula

saculorum. Amen.
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O my Jesus…

Forgive us our sins, save us from the fires of hell, and lead

all souls into heaven, especially those who have the most

need of Thy mercy.

Hail, holy 

Queen, Mother 

of mercy, hail, 

our life, our 

sweetness and 

our hope. To 

thee do we cry, 

poor banished 

children of 

Eve: to thee do 

we send up our 

sighs, 

mourning and 

weeping in this 

vale of tears. 

Turn then, 

most gracious 

Advocate, thine 

eyes of mercy 

toward us, and 

after this our 

exile, show 

unto us the 

blessed fruit of 

thy womb, 

Jesus, O 

clement, O 

loving, O sweet 

Virgin Mary! 
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Angelus
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Oremus

Pour forth, we beseech

Thee, O Lord, Thy grace

into our hearts; that, we,

to whom the Incarnation

of Christ, Thy Son, was

made known by the

message of an angel, may

by His Passion and Cross

be brought to the glory of

His Resurrection. Through

the same Christ our Lord.

Amen.

Gratiam tuam, quæsumus, 

Domine, mentibus nostris

infunde; ut qui, Angelo 

nuntiante, Christi Filii tui 

incarnationem cognovimus, 

per passionem eius et 

Crucem ad resurrectionis

gloriam perducamur. Per 

eundem Christum Dominum

nostrum. Amen.
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Friday

Votive Mass of the Holy Cross

Kyriale IV (no Gloria)

Introit

But it behoves us to glory

in the Cross of our Lord

Jesus Christ: in whom is

our salvation, life, and

resurrection; by whom we

are saved and delivered.

Ps. May God have mercy

on us, and bless us; may

He cause the light of His

countenance to shine upon

us,and may He have

mercy on us.

V. Glory be.

Nos autem gloriári opórtet in

Cruce Dómini nostri Jesu

Christi: in quo est salus, vita,

et resurréctio nostra: per

quem salváti, et liberáti

sumus.

Ps. Deus misereátur nostri,

et benedícat nobis: illúminet

vultum suum super nos, et

misereátur nostri.

V. Gloria Patri.

Collect

O God, Who gladden us

this day by the yearly feast

of the Exaltation of the

Holy Cross, grant, we

beseech You, that we who

know on earth the

mysteries of Christ may be

found worthy to obtain in

heaven the rewards of His

redemption.

Through the same.

Deus, qui nos hodiérna die

Exaltatiónis sanctæ Crucis

ánnua sollemnitáte lætíficas:

præsta, quǽsumus; ut, cuius

mystérium in terra

cognóvimus, eius

redemptiónis præmia in cœlo

mereámur.

Per eúndem Dóminum.
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Epistle

Lesson from the letter of

St. Paul the Apostle to

the Philippians

Brethren: Have this mind

in you which was also in

Christ Jesus, Who though

He was by nature God, did

not consider being equal to

God a thing to be clung to,

but emptied Himself,

taking the nature of a

slave and being made like

unto men. And appearing

in the form of man, He

humbled Himself,

becoming obedient to

death, even to death on a

cross. Therefore God also

has exalted Him and has

bestowed upon Him the

name that is above every

name, (here all genuflect) so

that at the name of Jesus

every knee should bend of

those in heaven, on earth

and under the earth, and

every tongue should

confess that the Lord

Jesus Christ is in the glory

of God the Father

Léctio Epístolæ beáti

Pauli Apóstoli ad

Philippénses.

Fratres: Hoc enim sentíte in

vobis, quod et in Christo

Iesu: qui, cum in forma Dei

esset, non rapinam

arbitrátus est esse se

æquálem Deo: sed

semetípsum exinanívit,

formam servi accipiens, in

similitudinem hóminum

factus, et hábitu inventus ut

homo. Humiliávit

semetípsum, factus obœ́diens

usque ad mortem, mortem

autem crucis. Propter quod

et Deus exaltávit illum: et

donávit illi nomen, quod est

super omne nomen: (hic

genuflectitur) ut in nomine

Iesu omne genu flectátur

cœléstium, terréstrium et

infernórum: et omnis lingua

confiteátur, quia Dóminus

Iesus Christus in glória est

Dei Patris
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Graduel & Alleluia

Christ became obedient for

us to death, even to death

on a cross.

V. Therefore God also has

exalted Him, and has

bestowed upon Him the

name that is above every

name.

Alleluia, alleluia.

V. Sweet the wood, sweet

the nails, sweet the load

that hangs on you: to bear

up the King and Lord of

heaven, you alone were

worthy.

Alleluia.

Christus factus est pro nobis

obœ́diens usque ad mortem,

mortem autem crucis.

V. Propter quod et Deus

exaltávit illum, et dedit illi

nomen, quod est super omne

nomen.

Allelúia, allelúia.

V. Dulce lignum, dulces

clavos, dúlcia ferens póndera:

quæ sola fuísti digna

sustinére Regem cœlórum et

Dóminum. Allelúia.

Gospel

Continuation ✠ of the

Holy Gospel according to

John

At that time, Jesus said to

the multitudes of the Jews,

Now is the judgment of the

world; now will the prince

of the world be cast out.

And I, if I be lifted up

from the earth, will draw

all things to Myself. Now

he said this signifying by

what death He was to die.

The crowd answered Him,.

Sequéntia +︎ sancti Evangélii

secúndum Ioánnem. In illo

témpore: Dixit Iesus turbis

Iudæórum: Nunc iudícium

est mundi: nunc princeps

huius mundi eiiciétur foras.

Et ego si exaltátum fuero a

terra, ómnia traham ad

meipsum. (Hoc autem

dicébat, signíficans qua

morte esset moritúrus.)

Respóndit ei turba. Nos

audívimus ex lege, quia

Christus manet in ætérnum:
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We have heard from the

Law that the Christ abides

forever. And how can You

say, ‘The son of Man must

be lifted up’? Who is this

Son of Man? Jesus

therefore said to them, Yet

a little while the light is

among you. Walk while

you have the light, that

darkness may not overtake

you. He who walks in the

darkness does not know

where he goes. While you

have the light, believe in

the light, that you may

become sons of light

et quómodo tu dicis: Opórtet

exaltári Fílium hóminis?

Quis est iste Fílius hóminis?

Dixit ergo eis Iesus: Adhuc

módicum lumen in vobis est.

Ambuláte, dum lucem

habétis, ut non vos ténebræ

comprehéndant: et qui

ámbulat in ténebris, nescit,

quo vadat. Dum lucem

habétis, crédite in lucem, ut

fílii lucis sitis.

Offertory

Through the sign of the

Holy Cross protect Your

people, O Lord, from the

snares of all their enemies,

that we may pay You a

worthy service, and our

sacrifice may be acceptable

to You, Alleluia.

Prótege, Dómine, plebem

tuam per signum sanctæ

Crucis ab ómnibus insídiis

inimicórum ómnium: ut tibi

gratam exhibeámus

servitútem, et acceptábile

fiat sacrifícium nostrum,

allelúia.
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Secret

We who are about to take

as nourishment the Body

and Blood of Jesus Christ

our Lord, through Whom

the Cross became a holy

emblem, beseech You, O

Lord, that just as we have

the grace to honor it, so we

may forever enjoy the

salvation it has won for

us. Through the same.

Iesu Christi, Dómini nostri,

Córpore et Sánguine

saginándi, per quem Crucis

est sanctificátum vexíllum:

quǽsumus, Dómine, Deus

noster; ut, sicut illud adoráre

merúimus, ita perénniter

eius glóriæ salutáris

potiámur efféctu. Per

eúndem Dóminum.

Communion

Through the sign of the

Cross, deliver us from our

enemies, O our God.

Per signum Crucis de

inimícis nostris líbera nos,

Deus noster.

Postcommunion

Stand by us, O Lord our

God, and protect by Your

everlasting help those to

whom You have given

strength through Your

sacrament. Through Our

Lord.

Adésto nobis, Dómine, Deus

noster: et, quos sanctæ

Crucis lætári facis honóre,

eius quoque perpétuis

defénde subsídiis. Per

Dóminum nostrum
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Introit

Hail, holy Mother, who in

childbirth brought forth

the King Who rules heaven

and earth world without

end.

Ps. My heart overflows

with a goodly theme; as I

sing my ode to the King

V. Glory be.

Salve, sancta Parens, eníxa

puérpera Regem: qui cœlum

terrámque regit in sǽecula

sæculórum.

Ps. Eructávit cor meum

verbum bonum: dico ego

ópera mea Regi

V. Gloria Patri.

Collect

Grant us, Your servants,

O Lord God, we beseech

You, to enjoy lasting

health of mind and body;

and by the intercession of

glorious and blessed

Mary, ever virgin, may we

be delivered from present

sorrow and partake to the

full of eternal happiness.

Through Jesus Christ.

Concéde nos fámulos tuos,

quǽsumus, Dómine Deus,

perpétua mentis et córporis

sanitáte gaudére: et, gloriósa

beátæ Maríæ semper

Vírginis intercessióne, a

præsénti liberári tristítia, et

ætérna pérfrui lætítia.

Per Dóminum nostrum.

Saturday

Our Lady on Saturday

Kyriale IX
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Epistle

Lesson from the book of

Ecclesiasticus.

Before all ages, in the

beginning, He created me,

and through all ages I

shall not cease to be. In

the holy Tent I ministered

before Him, and in Sion I

fixed my abode. Thus in

the chosen city He has

given me rest, in

Jerusalem is my domain. I

have struck root among

the glorious people, in the

portion of my God, His

heritage, and my abode is

in the full assembly of

Saints.

Léctio libri Sapiéntiæ.

Ab inítio et ante sǽcula

creáta sum, et usque ad

futúrum sǽculum non

désinam, et in habitatióne

sancta coram ipso ministrávi.

Et sic in Sion firmáta sum, et

in civitáte sanctificáta

simíliter requiévi, et in

Ierúsalem potéstas mea. Et

radicávi in pópulo

honorificáto, et in parte Dei

mei heréditas illíus, et in

plenitúdine sanctórum

deténtio mea.

Graduel & Alleluia

Blessed and venerable are

you, O Virgin Mary, who,

with unsullied virginity,

were found to be the

Mother of the Saviour.

V. O Virgin, Mother of

God, He Whom the whole

world does not contain,

becoming man, shut

Himself in your womb.

Alleluia, alleluia.

V. After childbirth you

remained a pure virgin, O

Mother of God, intercede

for us. Alleluia.

Benedícta et venerábilis es,

Virgo María: quæ sine tactu

pudóris invénia es Mater

Salvatóris.

V. Virgo, Dei Génetrix, quem

totus non capit orbis, in tua

se clausit víscera factus

homo.

Allelúia, allelúia.

V. Post partum, Virgo,

invioláta permansísti: Dei

Génetrix, intercéde pro

nobis. Allelúia.



Gospel

Continuation ✠ of the

Holy Gospel according

to Luke

At that time, as Jesus was

speaking to the

multitudes, a certain

woman from the crowd

lifted up her voice and

said to Him, Blessed is the

womb that bore You, and

the breasts that nursed

You. But He said, Rather,

blessed are they who hear

the word of God and keep

it.

Sequéntia +︎ sancti

Evangélii secúndum

Lucam

In illo témpore: Loquénte

Iesu ad turbas, extóllens

vocem quædam múlier de

turba, dixit illi: Beátus

venter, qui te portávit, et

úbera, quæ suxísti. At ille

dixit: Quinímmo beáti, qui

áudiunt verbum Dei, et

custódiunt illud.

Offertory

Hail, Mary, full of grace,

the Lord is with you.

Blessed are you among

women and blessed is the

fruit of your womb.

Ave, María, grátia plena;

Dóminus tecum: benedícta tu

in muliéribus, et benedíctus

fructus ventris tui.

Secret

Through Your mercy, O

Lord, and by the

intercession of blessed

Mary, ever virgin, the

Mother of Your only-

begotten Son, may this

offering profit us for

prosperity and peace, now

and forevermore. Through

Jesus Christ.

Tua, Dómine, propitiatióne,

et beátæ Maríæ semper

Vírginis intercessióne, ad

perpétuam atque præséntem

hæc oblátio nobis profíciat

prosperitátem et pacem. Per

Dóminum nostrum.

25
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Communion

Blessed is the womb of the

Virgin Mary, which bore

the Son of the eternal

Father.

Beáta viscera Maríæ

Vírginis, quæ portavérunt

ætérni Patris Fílium,

allelúia.

Postcommunion

Having received the aids

conducive to our salvation,

O Lord, we beseech You,

grant that we may

everywhere be protected by

the patronage of blessed

Mary, ever virgin, in

veneration of whom we

have made these offerings

to Your Majesty. Through

Jesus Christ

Sumptis, Dómine, salútis

nostræ subsídiis: da,

quǽsumus, beátæ Maríæ

semper Vírginis patrocíniis

nos ubíque prótegi; in cuius

veneratióne hæc tuæ

obtúlimus maiestáti.

Per Dóminum nostrum
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Sunday

IXth Sunday after Pentecost

Kyriale XI

Credo III

Introit

Behold, God is my helper,

the Lord sustains my life.

Turn back the evil upon

my foes; in Your

faithfulness destroy them,

O Lord, my protector.

Ps. O God, by Your name

save me, and by Your

might deliver me.

V. Glory be.

Ecce, Deus adiuvat me, et

Dóminus suscéptor est

ánimæ meæ: avérte mala

inimícis meis, et in veritáte

tua dispérde illos, protéctor

meus, Dómine.

Ps. Deus, in nómine tuo

salvum me fac: et in virtúte

tua libera me.

V. Gloria Patri.

Collect

May Your merciful ears be

open, O Lord, to the

prayers of those who

humbly entreat You; grant

that they may ask for what

pleases You so that You

may fulfill their desires.

Through Jesus Christ.

Páteant aures misericórdiæ

tuæ, Dómine, précibus

supplicántium: et, ut

peténtibus desideráta

concédas; fac eos quæ tibi

sunt plácita, postuláre. Per

Dóminum nostrum.
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Epistle

Lesson from the first

letter of St. Paul the

Apostle to the

Corinthians

Brethren: We should not

lust after evil things even

as they lusted. And do not

become idolaters, even as

some of them were, as it is

written, The people sat

down to eat and drink,

and rose up to play.

Neither let us commit

fornication, even as some

of them committed

fornication, and there fell

in one day twenty-three

thousand. Neither let us

tempt Christ, as some of

them tempted, and

perished by the serpents.

Neither murmur, as some

of them murmured, and

perished at the hands of

the destroyer. Now all

these things happened to

them as a type, and they

were written for our

correction, upon whom the

final age of the world has

come. Therefore let him

who thinks he stands take

heed lest he fall. May no

Léctio Epístolæ beáti

Pauli Apóstoli ad

Corinthios

Fatres: Non simus

concupiscéntes malórum,

sicut et illi concupiérunt.

Neque idolólatræ efficiámini,

sicut quidam ex ipsis:

quemádmodum scriptum est:

Sedit pópulus manducáre et

bíbere, et surrexérunt lúdere.

Neque fornicémur, sicut

quidam ex ipsis fornicáti

sunt, et cecidérunt una die

vigínti tria mília. Neque

tentémus Christum, sicut

quidam eórum tentavérunt,

et a serpéntibus periérunt.

Neque murmuravéritis, sicut

quidam eórum

murmuravérunt, et periérunt

ab exterminatóre. Hæc

autem ómnia in figúra

contingébant illis: scripta

sunt autem ad correptiónem

nostram, in quos fines

sæculórum devenérunt.

Itaque qui se exístimat stare,

vídeat ne cadat. Tentátio vos

non apprehéndat, nisi

humána: fidélis autem Deus

est, qui non patiétur vos

tentári supra id, quod



temptation take hold of

you but such as man is

equal to. God is faithful

and will not permit you to

be tempted beyond your

strength, but with the

temptation will also give

you a way out that you

may be able to bear it.

potéstis, sed fáciet étiam cum

tentatióne provéntum, ut

póssitis sustinére.

Graduel - Alleluia

O Lord, our Lord, how

glorious is Your name over

all the earth!

V. You have elevated Your

Majesty above the

heavens.

Alleluia, alleluia.

V. Rescue me from my

enemies, O my God; from

my adversaries defend me.

Alleluia

Dómine, Dóminus noster,

quam admirábile est nomen

tuum in universa terra!

V. Quóniam eleváta est

magnificéntia tua super

cœlos.

Allelúia, allelúia.

Eripe me de inimícis meis,

Deus meus: et ab

insurgéntibus in me líbera

me. Allelúia.

Gospel

Continuation ✠ of the

Holy Gospel according

to Luke

At that time, when Jesus

drew near to Jerusalem

and saw the city, He wept

over it, saying, If you had

known, in this your day,

even you, the things that

are for your peace! But

Sequéntia +︎ sancti

Evangélii secúndum

Lucam

In illo témpore: Cum

appropinquáret Iesus

Ierúsalem, videns civitátem,

flevit super illam, dicens:

Quia si cognovísses et tu, et

quidem in hac die tua, quæ

ad pacem tibi, nunc autem
29
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now they are hidden from

your eyes. For days will

come upon you when your

enemies will throw up a

rampart about you, and

surround you and shut

you in on every side, and

will dash you to the

ground and your children

within you, and will not

leave in you one stone

upon another, because you

have not known the time of

your visitation. And He

entered the temple, and

began to cast out those

who were selling and

buying in it, saying to

them, It is written, ‘My

house is a house of prayer,’

but you have made it a

den of thieves. And He

was teaching daily in the

temple.

abscóndita sunt ab óculis

tuis. Quia vénient dies in te:

et circúmdabunt te inimíci

tui vallo, et circúmdabunt te:

et coangustábunt te úndique:

et ad terram prostérnent te,

et fílios tuos, qui in te sunt,

et non relínquent in te

lápidem super lápidem: eo

quod non cognóveris tempus

visitatiónis tuæ. Et ingréssus

in templum, cœpit eiícere

vendéntes in illo et eméntes,

dicens illis: Scriptum est:

Quia domus mea domus

oratiónis est. Vos autem

fecístis illam speluncam

latrónum. Et erat docens

cotídie in templo..

Offertory

The precepts of the Lord

are right, rejoicing the

heart, and His ordinances

sweeter than syrup or

honey from the comb;

therefore Your servant is

careful of them.

Iustítiæ Dómini rectæ,

lætificántes co`rda, et iudícia

eius dulcióra super mel et

favum: nam et servus tuus

custódit ea.
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Secret

Grant us, we beseech You,

O Lord, to take part

worthily and frequently in

this sacramental action:

for as often as this

sacrifice of

commemoration is offered,

the work of our

redemption is performed.

Through Jesus Christ

Concéde nobis, quǽsumus,

Dómine, hæc digne

frequentáre mystéria: quia,

quóties huius hóstiæ

commemorátio celebrátur,

opus nostræ redemptiónis

exercétur. Per Dóminum

nostrum

Communion

He who eats My Flesh,

and drinks My Blood,

abides in Me, and I in

him, says the Lord.

Qui mandúcat meam carnem

et bibit meum sánguinem, in

me manet et ego in eo, dicit

Dóminus.

Postcommunion

May the partaking of Your

sacrament, we beseech

You, O Lord, cleanse us

and unite us.

Through Jesus Christ

Tui nobis, quǽsumus,

Dómine, commúnio

sacraménti, et purificatiónem

cónferat, et tríbuat unitátem.

Per Dóminum nostrum



32

Kyriale IV
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Kyriale IX
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Kyriale XI
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Hymns
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3

Sing gaily in chorus;

the bright angels o'er us

re-echo the strains we begin upon earth;

their harps are repeating

the notes of our greeting,

for Mary herself is the cause of our mirth

Refrain.

1

Bring flowers of the rarest

bring blossoms the fairest,

from garden and woodland and hillside and dale;

our full hearts are swelling,

our glad voices telling

the praise of the loveliest flower of the vale!

Refrain

Refrain:

O Mary we crown thee with blossoms today!

Queen of the Angels and Queen of the May.

O Mary we crown thee with blossoms today,

Queen of the Angels and Queen of the May.

2

Their lady they name thee,

Their mistress proclaim thee,

Ah, grant that thy children on earth be as true

as long as the bowers

are radiant with flowers,

as long as the azure shall keep its bright hue

Refrain
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Come, Holy Ghost, Creator, come,
From thy bright heav'nly throne,

Come take possession of our souls,

And make them all thy own.

Thou who art called the Paraclete,

Best gift of God above,

The living spring, the living fire,

Sweet unction and true love.

Thou who art sevenfold in thy grace,

Finger of God's right hand

His promise teaching little ones

To speak an understand.

O guide our minds with thy blessed light,

With love our hearts inflame;

And with thy strength, which never decays

Confirm our mortal frame.

Far from us drive our deadly foe;

True peach unto us bring;

And through all perils lead us safe

Beneath thy sacred wing.

Through thee may we the Father know,

Through thee the eternal Son,

And thee, the Spirit of them both,

Thrice-blessed Three in One.

All glory to the Father be,

With his coequal Son;

The same to thee, great Paraclete,

While endless ages run
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1 Crown Him with many crowns,

the Lamb upon his throne,

while heaven's eternal anthem drowns

all music but its own!

Awake, my soul, and sing

of him who died to be

your saviour and your matchless king

through all eternity.

2 Crown him the Lord of life

triumphant from the grave,

who rose victorious from the strife

for those he came to save:

his glories now we sing

who died and reigns on high;

he died eternal life to bring

and lives that death may die.

3 Crown him the Lord of love,

who shows his hands and side

those wounds yet visible above

in beauty glorified.

No angel in the sky

can fully bear that sight,

but downward bends his burning eye

at mysteries so bright.

4 Crown him the Lord of peace

his kingdom is at hand;

from pole to pole let warfare 

cease

and Christ rule every land!

A city stands on high,

his glory it displays,

and there the nations 'Holy' cry

in joyful hymns of praise.

5 Crown him the Lord of years,

the potentate of time,

creator of the rolling spheres

in majesty sublime:

all hail, Redeemer, hail,

for you have died for me;

your praise shall never, never 

fail

through all eternity!
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Daily, daily sing to Mary,

Sing, my soul, her praises due:

All her feasts, her actions honor

With the heart's devotion true.

Lost in wond'ring contemplation,

Be her majesty confessed:

Call her Mother, call her Virgin,

Happy Mother, Virgin blest. 

She is mighty in her pleading,

Tender in her loving care;

Ever watchful, understanding,

All our sorrows she will share.

Advocate and loving mother,

Mediatrix of all grace:

Heaven's blessings she dispenses

On our sinful human race. 

All our graces flow through Mary;

All then join her praise to sing:

Fairest work of all creation,

Mother of creation's King.

Sing in songs of peace unending,

Call upon her lovingly:

Seat of wisdom, Gate of heaven,

Morning star upon the sea. 
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Faith of our Fathers! living still

In spite of dungeon, fire, and sword:

Oh, how our hearts beat high with joy

Whene'er we hear that glorious word.

Faith of our Fathers! Holy Faith!

We will be true to thee till death.

Our Fathers, chained in prisons dark,

Were still in heart and conscience free:

How sweet would be their children's fate,

If they, like them, could die for thee!

Faith of our Fathers! Holy Faith!

We will be true to thee till death.

Faith of our Fathers! Mary's prayers

Shall win our country back to thee:

And through the truth that comes from God

England shall then indeed be free.

Faith of our Fathers! Holy Faith!

We will be true to thee till death.

Faith of our Fathers! we will love

Both friend and foe in all our strife:

And preach thee too, as love knows how

By kindly words and virtuous life:

Faith of our Fathers! Holy Faith!

We will be true to thee till death.
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God of mercy and compassion,

Look with pity upon me,

Father, let me call Thee Father,

'Tis Thy child returns to Thee.

Refrain:

Jesus, Lord, I ask for mercy;

Let me not implore in vain;

All my sins, I now detest them,

Never will I sin again.

2. By my sins I have deserved

Death and endless misery,

Hell with all its pains and torments,

And for all eternity.

(Refrain)

3. By my sins I have abandoned

Right and claim to heav'n above.

Where the saints rejoice forever

In a boundless sea of love.

(Refrain)

4. See our Savior, bleeding, dying,

On the cross of Calvary;

To that cross my sins have nail'd Him,

Yet He bleeds and dies for me.

(Refrain)
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Hail, Queen of Heav'n, the ocean Star,

Guide of the wand'rer here below!

Thrown on life's surge we claim thy care,

Save us from peril and from woe.

Mother of Christ, Star of the sea,

Pray for the wanderer, pray for me

O gentle, chaste, and spotless Maid,

We sinners make our prayers through thee

Remind thy Son that He has paid

The price of our iniquity.

Virgin most pure, Star of the sea,

Pray for the sinner, pray for me.

Sojourners in this vale of tears,

O thee, blest Advocate, we cry,

Pity our sorrows, calm our fears,

And soothe with hope our misery.

Refuge in grief, Star of the sea,

Pray for the mourner, pray for me.

And while to Him who reigns above,

In Godhead One, in Persons Three,

The source of life, of grace, of love,

Homage we pay on bended knee;

Do thou, bright Queen, Star of the sea.

Pray for thy children, pray for me
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Hail Redeemer, King divine!

Priest and Lamb, the throne is thine;

King, whose reign shall never cease,

Prince of everlasting peace.

Angels, saints and nations sing :

"Praise be Jesus Christ our King;

Lord of life, earth, sky and sea,

King of love on Calvary!“

King most holy, King of truth,

guard the lowly, guide the youth;

Christ the King of glory bright,

be to us eternal light.

Shepherd-king, o'er mountains steep

homeward bring the wandering sheep;

shelter in one royal fold

states and kingdoms, new and old.

Crimson streams, O King of grace,

drenched thy thorn-crowned head and face;

floods of love's redeeming tide

tore thy hands, thy feet, and side.
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Eucharistic King, what love

draws thee daily from above,

clad in signs of bread and wine :

feed us, lead us, keep us thine!

Angels, saints and nations sing :

"Praise be Jesus Christ our King;

Lord of life, earth, sky and sea,

King of love on Calvary!“

King, whose name creation thrills,

rule our hearts, our minds, our wills;

till in peace, each nation rings

with thy praises, King of kings.

Sing with joy in ev'ry home :

"Christ our King, thy kingdom come!

To the King of ages, then,

honour, glory, love : Amen!
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1. I'll sing a hymn to Mary,

The Mother of my God,

The Virgin of all virgins,

Of David's royal blood.

O teach me, holy Mary,

A loving song to frame,

When wicked men blaspheme thee,

To love and bless thy name.

2. O Lily of the Valley,

O Mystic Rose, what tree,

Or flower, e'en the fairest,

Is half so fair as thee?

O let me, tho' so lowly

Recite my Mother's fame.

When wicked men blaspheme thee,

I'll love and bless thy name.

3. O noble Tower of David,

Of gold and ivory.

The Ark of God's own promise,

The gate of Heav'n to me.

To live and not to love thee

Would fill my soul with shame;

When wicked men blaspheme thee,

I'll love and bless thy name.

5. But in the crown of Mary,

There lies a wonderous gem,

As Queen of all the angels,

Which Mary shares with 

them;

No sin hath e'er defiled thee,

So doth our faith proclaim;

When wicked men 

blaspheme thee,

I'll love and bless thy name.

4. The saints are high in glory,

With golden crowns so bright;

But brighter far is Mary,

Upon her throne of light.

Oh that which God did give thee,

Let mortal ne'er disclaim;

When wicked men blaspheme thee,

I'll love and bless thy name.
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1. Immaculate Mary!                   

Our hearts are on fire,

that title so wondrous

fills all our desire.

Ave, ave, ave Maria!

Ave, ave, ave Maria!

2. We pray for God’s glory,

the Lord’s kingdom come!

We pray for his vicar,

our father, and Rome.

3. We pray for our mother

the church upon earth,

and bless, sweetest lady,

the land of our birth.

4. For poor, sick, afflicted

thy mercy we crave;

and comfort the dying

thou light of the grave.

5. There is no need, Mary,

nor ever has been,

which thou canst not succour,

Immaculate Queen. 

6. In grief and temptation,

in joy or in pain,

we’ll ask thee, our mother,

nor seek thee in vain.

7. O bless us, dear lady,

with blessings from heaven.

And to our petitions

let answer be given.

8. In death’s solemn moment,

our mother, be nigh;

as children of Mary —

help us when we die.

9. And crown thy sweet mercy

with this special grace,

to behold soon in heaven

God’s ravishing face.

10. To God be all glory

and worship for aye,

and to God’s virgin mother

an endless Ave. 



54

Jesus! my Lord, my God, my all!

How can I love Thee as I ought?

And, how revere this wondrous gift,

So far surpassing hope or thought?

Sweet Sacrament! we Thee adore!

O, make us love Thee more and more!

Had I but Mary's sinless heart

To love Thee with, my dearest King!

O with what bursts of fervent praise

Thy goodness, Jesus, would I sing!

O see! within a creature's hand

The vast Creator deigns to be,

Reposing infant-like, as though

On Joseph's arm, or Mary's knee.

Thy Body, Soul, and Godhead, all!

O mystery of love divine!

I cannot compass all I have,

For all Thou hast and art are mine!

Sound, sound His praises higher still,

And come, ye angels, to our aid,

'Tis God! 'Tis God! the very God

Whose power both man and angels made!

Ring joyously, ye solemn bells!

And wave, O wave, ye censers bright!

'Tis Jesus cometh, Mary's Son

And God of God, and Light of Light!
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O earth! grow flowers beneath his feet,

And thou, O sun, shine bright this day!

He comes! He comes! O Heaven on earth!

Our Jesus comes upon His way!

He comes! He comes! The Lord of Hosts,

Borne on His throne triumphantly!

We see Thee, and we know Thee, Lord;

And yearn to shed our Blood for Thee.

Our hearts leap up; our trembling song

Grows fainter still; we can no more;

Silence! and let us weep - and die

Of very love, while we adore.

Great Sacrament of love divine!

All, all we have or are be Thine!
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O Jesus Christ remember, 

When Thou shalt come again,

Upon the clouds of heaven, 

With all thy shinning train;

When every eye shall see Thee 

In Deity reveal’d, 

Who now upon this altar 

In silence art concealed.

Remember then O Saviour, 

I supplicate of Thee,

That here I bow’d before Thee 

Upon my bended knee;

That here I owned thy Presence, 

And did not Thee deny;

And glorified Thy greatness 

Though hid from human eye.

Accept, Divine Redeemer, 

The homage of my praise,

Be Thou the light and honor 

And glory of my days.

Be Thou my consolidation 

When death is drawing nigh;

Be Thou my only treasure 

Through all eternity.
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O Mother blest, whom God bestows

On sinners and on just,

What joy, what hope thou givest those

Who in thy mercy trust.

Thou art clement, thou art chaste,

Mary, thou art fair;

Of all mothers sweetest, best,

None with thee compare.

O heavenly Mother, mistress sweet!

It never yet was told

That suppliant sinner left thy feet

Unpitied, unconsoled.

O Mother, pitiful and mild,

Cease not to pray for me;

For I do love thee as a child,

And sigh for love of thee.

Most powerful Mother, all men know

Thy Son denies thee nought;

Thou askest, wishest it, and lo!

His power thy will hath wrought.

.

O Mother blest, for me obtain,

Ungrateful though I be,

To love that God who first could deign

To show such love for me.
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Praise to the Holiest in the height,

And in the depth be praise:

In all His words most wonderful;

Most sure in all His ways.

O loving wisdom of our God,

When all was sin and shame,

He, the last Adam, to the fight

And to the rescue came.

O wisest love! that flesh and blood

Which did in Adam fail,

Should strive afresh against the foe,

Should strive and should prevail.

And that a higher gift than grace

Should flesh and blood refine,

God’s presence, and His very self

And Essence all-divine.

O generous love! that He, who smote

In man for man the foe,

The double agony in man

For man should undergo.

And in the garden secretly,

And on the cross on high,

Should teach His brethren, and inspire

To suffer and to die.

Praise to the Holiest in the height,

And in the depth be praise:

In all His words most wonderful;

Most sure in all His ways.
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Soul of my Saviour sanctify my breast,

Body of Christ, be thou my saving guest,

Blood of my Savior, bathe me in thy tide,

wash me with waters gushing from thy side.

Strength and protection may thy passion be,

O blessed Jesus, hear and answer me;

deep in thy wounds, Lord, hide and shelter me,

so shall I never, never part from thee.

Guard and defend me from the foe malign,

in death's dread moments make me only thine;

call me and bid me come to thee on high

where I may praise thee with thy saints for ay.
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Sweet Heart of Jesus. fount of love and mercy,

Today we come Thy blessing to implore;

O touch our hearts so cold and so ungrateful,

And make them, Lord, Thine own for evermore.

Sweet Heart of Jesus! we Thee implore,

O make us love Thee, more and more.

Sweet heart of Jesus! make us know and love Thee,

Unfold to us the treasurers of Thy grace,

That so our hearts from things of earth uplifted,

May long alone, to gaze upon Thy face.

Sweet Heart of Jesus! make us pure and gentle,

And teach us how to do Thy blessed Will;

To follow close the prints of Thy dear footsteps,

And when we fall, Sweet Jesus love us still.

Sweet Heart of Jesus! bless all hearts that love Thee,

And may Thine own Heart ever blessed be,

Bless us dear Lord, and bless the friends we cherish,

And keep us true to Mary and to Thee.
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SWEET Sacrament divine,

Hid in thine earthly home,

Lo, round thy lowly shrine,

With suppliant hearts we come;

Jesu, to thee our voice we raise

In songs of love and heartfelt praise:

Sweet Sacrament divine.

Sweet Sacrament of peace,

Dear home for every heart,

Where restless yearnings cease

And sorrows all depart;

There in thine ear all trustfully

We tell our tale of misery:

Sweet Sacrament of peace.

Sweet Sacrament of rest,

Ark from the ocean's roar,

Within thy shelter blest

Soon may we reach the shore;

Save us, for still the tempest raves,

Save, lest we sink beneath the waves:

Sweet Sacrament of rest.

Sweet Sacrament divine,

Earth's light and jubilee,

In thy far depths doth shine

The Godhead's majesty;

Sweet light, so shine on us, we pray

That earthly joys may fade away:

Sweet Sacrament divine.



62



63

2. Sumens illud «Ave»

Gabrielis ore,

funda nos in pace,

mutans Evæ nomen.

3. Solve vincla reis,

profer lumen cæcis,

mala nostra pelle,

bona cuncta posce.

4. Monstra te esse matrem,

sumat per te precem [12]

qui pro nobis natus

tulit esse tuus.

5. Virgo singularis,

inter omnes mitis,

nos culpis solutos

mites fac et castos.

6. Vitam præsta puram,

iter para tutum,

ut videntes Jesum

semper collætemur.

7. Sit laus Deo Patri,

summo Christo decus,

Spiritui Sancto

tribus honor unus. Amen.
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O Sanctissima

O sanctissima, O piissima, 

Dulcis Virgo Maria. 

Mater amata, intemerata, 

Ora, ora pro nobis 

Tota pulchra es, O Maria 

Et macula non est in te

Mater amata, intemerata, 

Ora, ora pro nobis. 

Sicut lilium inter spinas, 

Sic Maria inter filias

Mater amata, intemerata, 

Ora, ora pro nobis. 
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2. Qui diceris Paraclitus,

altissimi donum Dei,

fons vivus, ignis, caritas

et spiritalis unctio.

3. Tu septiformis munere,

Di(gi)tus paternae dexterae

tu rite promissum Patris

sermone ditans guttura.

4. Accende lumen sensibus,

Infund(e) amorem cordibus,

infirma nostri corporis,

virtute firmans perpeti.

5. Hostem repellas longius

pacemque dones protinus;

ductore sic te praevio

vitemus omne noxium.

6. Per te sciamus da Patrem

noscamus atque Filium,

Tequ(e) utriusque Spiritum

credamus omni tempore.

7. Deo Patri sit gloria,

et Filio qu(i) a mortuis

Surrexit, ac Paraclito,

in saeculorum saecula.

Amen.

V. Emitte Spiritum tuum, et creabuntur:

R. Et renovabis faciem terrae.

Oremus

Deus qui corda fidelium Sancti Spiritus illustratione docuisti: 

da nobis in eodem Spiritu recta sapere, et de eius semper 

consolatione gaudere. Per Dominum nostrum Jesum Christum, 

Filium tuum, qui tecum vivit et regnat in unitate eiusdem

Spiritus Sancti Deus. Per omnia saecula saeculorum. Amen.
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Day 1: Rochester 

to Bearsted

Distance: 13.005 miles (20.929 km)
Departure: 1.00pm
Estimated arrival: 6.15pm
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Day 1: Rochester 

to Bearsted
Departure:
1.00pm
Rochester Cathedral
ME1 1SX

Water stop 1:
Bluebell hill
51.3329° N, 0.5052° E

Water stop 2:
St Mary & All Saints Church Boxley
ME14 3DX

Arrival
6.15pm
Honeyhill Camping & Activity Centre
ME14 4PW
Take entrance on Thurnham lane, which goes 
under M20. NO ACCESS FROM M20.

Holy Mass
6h45pm (followed by supper)
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Rochester

Prayers & 

Departure: 1pm
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Honeyhill Camping & Activity 

Center – Friday 23 to Saturday 24

Entrance (via Thurnham
Lane – not M20)

Men

Women

Families

Camping Areas
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Honeyhill Camping & Activity 

Center – Friday 23 to Saturday 24

Facilities:

- On site parking (no parking on 

the field)

- Separate ladies and gents' toilets 

& showers

- Tea area

- Marquee for mass/prayers
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Day 2: Bearsted

to Wye

Distance: 19.587 miles (31.523 km)
Departure: 9.00am
Estimated arrival: 6.45pm
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Day 2: Bearsted

to Wye

Holy Mass
7.15am (followed by breakfast)
Departure:
9.00am

Water stop 1:
Pilgrim’s Way, Hollingbourne
(51.2667124, 0.6446364)

Water stop 2:
Pilgrim’s Way
(51.241488,0.728650)

Lunch stop
1.30pm
Charing Playing Fields
TN27 0JJ

Water stop 3
Pilgrim’s Way, Westwell Downs
(51.197297,0.838265)

Campsite:
Wye Village Hall & Recreation Grounds
TN25 5EA
Supper at 7.30pm
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Wye Village Hall and Playing 

Fields – Saturday 24 to Sunday 25

Entrance 

Men

Women

Families

Camping Areas
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Wye Village Hall and Playing 

Fields – Saturday 24 to Sunday 25

Facilities:

- On site parking (no parking on 

the field)

- Separate ladies and gents' toilets

- Indoor seating area

- Outdoor children’s play area
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Day 3: Wye to 

Canterbury

Distance: 13.993 miles (22.423 km)
Departure: 10.00am
Estimated arrival: 3.30pm
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Day 3: Wye to 

Canterbury

Holy Mass
8.00am (followed by breakfast)
Departure:
10.30am

Water stop 1:
Stour Valley Walk, Crundale
(51.203632,0.974031)

Lunch stop
12.30pm
Chartham Village Hall
TN27 0JJ

Arrival
St Augustine’s Abbey
CT1 1PF
3.30pm

Luggage in Longport Car park (outside the Abbey Entrance)
CT1 1DU
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Canterbury

Arrival: 3.30pm
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Train Access

- Pilgrimage Departure: Rochester 
Cathedral – 7 min walk from 
Rochester Station

- Honeyhill Camping: 20min walk from 
Bearsted station

- Wye Village Hall: 5 min walk from 
Wye station

- Pilgrimage arrival: St Augustine’s 
Abby – 20 min walk to Canterbury 
East or Canterbury West
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Pilgrimage Rules 

& Guidance (1/2)
General behaviour: 

A charitable behaviour is required at all times. Will not be tolerated and will 
result in eviction:

- Abuse of alcohol
- Political and social demonstrations
- Any other anti-social behaviour 

- Flags and Banners: banners will be provided by the SSPX district. If a 
pilgrim wants to bring their own banner, they should apply by emailing 
the pilgrimage organisation. Note that will only be approved purely 
devotional banners

- Children (under 16) are under the full responsibility of parent/guardian
- Dress code: Modesty and common sense should be applied. 

Paramilitary and indecent dressing will not be accepted. 

General information:

Upon arrival at Rochester, please make you way to the check in/information 
area where you will be given a wristband . You will also be given a Pilgrims 
Handbook which will contain all information about the route, stops, 
campsites, guidelines, emergency contacts & much more. Note: Wristbands 
must be worn throughout the duration of the pilgrimage, if at any stage you 
require a replacement, please locate one of the admin personnel (red jacket) 
at the available opportunity.

Walk:

Lorry: a lorry will be available at Rochester and will transport luggage to each 
campsite

Stewards will be managing the good functioning of the pilgrimage. They will 
be wearing yellow high vis jackets and their guidance is to be obeyed at all 
times.
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Pilgrimage Rules 

& Guidance (2/2)
A first aider is also present on the walk and can be reached via any of the 
Stewards. 

Water / Lunch stops:
There will be several coordinated stops through out the day. Water will be 
available at all stops and loos on the lunch stops

In case of fatigue, lifts are possible but are limited and reserved for the 
elderly and young children. 

Campsite:

The campsites are run by the Campsite management team in Blue high vis 
jackets. They are responsible for the safety and the well-being of the 
campers. 
Evening meals will be provided on the campsite and will be coordinated by 
chapter. Whilst on the campsite please follow any guidance given by the 
Security (yellow jacket), Admin (red jacket) or Campsite (blue jacket) 
pilgrimage personnel. 

Tents: there is no communal tent, so pilgrims are responsible for providing 
their own tent. Pilgrims will be responsible for setting up and talking down 
their tents. 

Food: supper and breakfast are provided by the pilgrimage kitchen team. 
Pilgrims are responsible for bringing their own lunch. 

Administration: the admin team (red jackets) will be at every Water stop if 
there are any concerns or questions. 
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Notes
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Notes



Index of English Hymns

Index of Latin Hymns

Bring Flowers of the Rarest 43

Come Holy Ghost Creator, Come 44

Crown Him with many Crowns 45

Daily, daily sing to Mary 46

Faith of our Fathers! 47

God of mercy and compassion 48

Hail Queen of Heaven 49

Hail Redeemer, King divine! 50

I'll sing a hymn to Mary 52

Immaculate Mary (Ave Maria) 53

Jesus! My Lord, my God, my all! 54

O Jesus Christ remember 56

O Mother blest, whom God bestows 57

Praise to the Holiest in the height 58

Soul of my Saviour 59

Sweet Heart of Jesus, Fount of love and mercy 60

Sweet Sacrament Divine 61

Angelus 15

Ave Maria 64

Ave Maris Stella 63

Ave Verum 62

O Sanctissima 64

Veni Creator Spiritus 65

Salve Regina (simple) 14

Salve Regina (solemn) 9


